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EPSON

EXCEED YOUR VISION

Maschinenldarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hichste Schalldruckpegel
betragt 70 dB(A) oder weniger gemass EN ISO 7779.

Das Gerét ist nicht furr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am
Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz
zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

EEE Yonetmeligine Uygundur.

Installing the Ink C@
Cartridges
Instalowanie

pojemnikéw z tuszem

Instalace inkoustovych

kazet
pojemnikéw z tuszem.

A tintapatronok
behelyezése

VlozZenie
atramentovych kaziet

For the initial setup, make sure you use the ink cartridges that came with this product. These cartridges cannot be
saved for later use. The initial ink cartridges will be partly used to charge the print head. These cartridges may print
fewer pages compared to subsequent ink cartridges.
Podczas pierwszej konfiguracji nalezy uzy¢ pojemnikéw z tuszem dostarczonych z produktem. Nie mozna uzywac
w pozniejszym czasie. Cze$¢ tuszu z pierwszych pojemnikéw z tuszem zostanie zuzyta do zatadowania gtowicy
drukujacej. Liczba arkuszy wydrukowanych przy ich uzyciu moze by¢ mniejsza niz w przypadku nastepnych

Pro Gvodni nastaveni se ujistéte, ze pouzivate inkoustové kazety. Tyto kazety nelze uchovat pro pozdéjsi pouziti.
Viychozi inkoustové kazety budou ¢astecné spotiebovéany k doplnéniinkoustu do tiskové hlavy. S témito kazetami
vytisknete pravdépodobné méné stranek nez s dalsimi inkoustovymi kazetami.

A kezdeti bedllitas soran mindenképpen a készilékhez mellékelt tintapatronokat hasznalja. Ezek a patronok nem
hasznalhatok kés6bb. A kezdeti tintapatronokat a késziilék részben elhasznélja a nyomtatofej feltltésére. Ezek a
patronok a késébbiekben behelyezett patronokhoz képest kevesebb oldal nyomtataséara lehetnek képesek.

Pri prvotnom nastaveni nezabudnite pouzit atramentové kazety dodané spolu s vyrobkom. Tieto kazety nie je mozné
uschovat na neskorsie pouzitie. Uvodné atramentové kazety sa ¢iastoéne vyuzivaji na naplnenie tlacovej hlavy. Tieto
kazety mozu vytlacit menej stran v porovnani s naslednymi atramentovymi kazetami.
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Unpacking and
Turning On
Rozpakowywanie

i wiaczanie
Rozbaleni a zapnuti

Kicsomagolas és
bekapcsolas

Rozbalenie a zapnutie

O6nafHaHHA BiANoBiAa€ BUMOram TeXHIYHOTO pernameHTy OOMeXXeHHs BUKOPUCTaHHSA
LeAKNX Hebe3MeyHNX PEYOBMH B €IEKTPUYHOMY Ta €N1eKTPOHHOMY 0651afHaHHi.

Uudopmauus 06 nsrorosutene
Seiko Epson Corporation (AnoHun)

lOpuanuecknii appec: 4-1, Huen-Cnnsgioky, 2-Yome, CH3Aoky-Ky, Tokuno, inoHua

Cpok cny6bi: 3 roga

© 2012 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Contents may vary by location.
Zawarto$¢ moze sie rézni¢ w zaleznosci
od lokalizacji.

Obsah baleni se muze lisit podle oblasti.

Az orszagtol fliggben a csomag
tartalma eltéré lehet.

Obsah sa moéze lisit podla lokality.

Remove all protective materials.
Usun wszystkie materiaty ochronne.
Odstrante veskery ochranny material.
Tavolitson el minden véd6anyagot.
Odstrante vsetky ochranné materialy.
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Shake all new cartridges and then unpack.

Otworz. WSstrzas$nij nowe pojemniki, a nastepnie rozpakuj.
Oteviete. Vsechny nové kazety protiepejte.

Nyissa fel. Minden uj patront rdzzon meg, majd csomagolja ki 6ket.
Otvorte. Zatraste vsetkymi novymi kazetami a potom ich rozbalte.

/[@ Do not open the ink cartridge package until you are ready to install it in\

ENERGY STAR

the product. The cartridge is vacuum packed to maintain its reliability.
Nie nalezy otwiera¢ opakowania z pojemnikiem, dopdki nie zaistnieje
potrzeba jego zainstalowania. Pojemnik z tuszem jest pakowany
prézniowo, aby zachowat swoja niezawodnosc.

Obal inkoustové kazety oteviete az bezprostiedné pred instalaci do
pfistroje. Kazeta je vakuové zabalena pro zachovani spolehlivosti.

A tintapatron csomagolasat csak a késziilékbe vald behelyezésekor
nyissa fel. A patron vakuumcsomagolasu, hogy megbizhaté maradjon.
Obal atramentovej kazety otvorte az bezprostredne pred instaldciou do
vyrobku. Kazeta je vakuovo zabalend pre zachovanie spolahlivosti.
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Connect and plug in. Turn on.

Podtacz i wetknij do gniazda. Wiacz.

Pfipojte do zasuvky. Zapnéte.

Csatlakoztassa a tapkabelt. Kapcsolja be a késziiléket.
Pripojte a zapojte do zastrcky. Zapnite.

o

Remove only the yellow tape.
Usun tylko z6tta tasme.
Odstrante pouze Zlutou pasku.
Csak a sérga szalagot tavolitsa el.
Odstranujte len Zltu pasku.
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Insert all four cartridges. Press each one until it clicks.

Zainstaluj cztery pojemniki. Nacisnij je, az zatrzasna sie na miejscu.

Vlozte vechny Ctyfi kazety. Kazdou stisknéte tak, aby zacvakla.

Helyezze be mind a négy tintapatront. Nyomja be mindegyiket kattanasig.
Vlozte vietky Styri kazety. Kazdu zatlacte, kym nezacujete cvaknutie.

Close.
Zamknij.
Zavrete.
Zarja be.
Zatvorte.

Press. Charging ink is started.

Nacisnij. Rozpocznie sie fadowanie
tuszu.

Stisknéte. Zahajeno dopliiovani
inkoustu.

Nyomja meg. A festékkel valo feltoltés
elindul.

Stlacte. Spusti sa pInenie atramentom.

Charging ink takes about 4 minutes. Wait until the light turns on.
tadowanie tuszu zajmuje ok. 4 minut. Poczekaj, az lampka zaswieci sie.

Doplriovani inkoustu bude trvat pfiblizné 4 minuty. Pockejte, dokud neni doplfiovani dokonceno.
A festékkel val6 feltoltés korulbelll 4 percig tart. Varja meg a jelz6fény felgyulladasat.

Plnenie atramentom trva asi 4 minuty. Pockajte, kym svieti kontrolka.




Connecting to the
Computer

Podtaczanie do
komputera

Pripojovani k pocitaci
Csatlakozas a
szamitogéphez
Pripojenie k pocitacu

Do not connect the USB cable until you are instructed to do so.
Kabel USB nalezy podtaczy¢ dopiero po wyswietleniu takiego polecenia.
Nepfipojujte kabel USB, dokud k tomu nebudete vyzvani.

Ne csatlakoztassa az USB-kabelt amig erre utasitdst nem kap a telepités
soran.

Kabel USB nepripdjajte, kym to nebude uvedené v pokynoch.

If this screen appears, click Cancel.

Po wyswietleniu ekranu kliknij przycisk Anuluj.

Pokud se objevi tato obrazovka, klepnéte na Storno.

Ha megjelenik ez a képernyé, kattintson a Mégse gombra.
Ak sa objavi tato obrazovka, kliknite na Zrusit.

Loading Paper
tadowanie papieru
Vlozeni papiru
Papir betoltése
Vkladanie papiera

Open. Open and pull out.
Otwérz. Otworz i wyciagnij.
Otevrete. Otevrete a vysunte.

Nyissa fel. Nyissa ki és huzza ki.
Otvorte. Otvorte a vytiahnite.

Pinch and slide.

Sciénij i przesun.

Stisknéte a presunte.

Nyomja meg és csusztassa el.
Zostipnite prstami a posunte.

Windows '

q Windows Q
Mac
q g )- » q Mac G
InstaliNavi @

Insert. Check and proceed. Load the paper with the printable side up. Fit.
Witoz. Sprawdz i kontynuuj. Zataduj papier strong do drukowania do géry. Dopasuj.
Vlozte. Zkontrolujte a pokracujte. Vlozte papir tiskovou stranou nahoru. PrizpUsobte velikost.
Helyezze be. Olvassa el, és |épjen tovabb. Toltse be a papirt a nyomtathato oldalaval felfelé. Igazitsa be.
Vlozte. Zaciarknite a pokracujte. Vlozte papier tlacovou stranou nahor. Prisposobte.

Getting More erson User’s Gun‘ie (?DF ﬁle).
5 Przewodnik uzytkownika
Information versude (plik PDF)
Select and follow the instructions. Select and follow the instructions. Dodatkowe lnformaqe géll\:%tgsgg%nrucka
Wybierz i postepuj zgodnie Wybierz i postepuj zgodnie z instrukcjami. Dalsi informace Haszndlati utmutaté (PDF-fjl)
zinstrukcjami. Provedte vybér a fidte se pokyny. Tovabbii Iy I
s v ovabbi informaciok Pouzivatelskd prirucka
Provedte vybér a fidte se pokyny. Valassza ezt, és kbvesse az utasitasokat. p

(subor PDF)

Valassza ezt, és kovesse az Daléie informacie

Vyberte a postupujte podla pokynov.

utasitasokat.
Vyberte a postupujte podla
pokynov.

| Network Guide (HTML file)

| Przewodnik pracy w sieci
(plik HTML)

You can see two online manuals by clicking the icon.

\ Dostepne sa dwa podreczniki online, ktére mozna wyswietli¢, Prirucka pro sit

[@ klikajac ikone. (soubor HTML)
Klepnutim na ikonu Ize také zobrazit dvé online pFiru¢ky. Hdlézati atmutaté (HTML-A4jl)

Windows 7/Vista: AutoPlay Only the software with a selected check box is installed. Epson Online Guides Ha rakattint az ikonra, két on-line kézikényv jelenik meg. SPIV"‘?VOC’CG sietou
window. contain important information such as troubleshooting and error indications. Install liknuti ito ik . 3 i Ttk (subor HTML)
Windows 7/Vista: okno them if necessary. Kliknutim na tuto ikonu moézete zobrazit dve online prirucky.
dialogowe Autoodtwarzanie. Instalowane jest tylko oprogramowanie z zaznaczonym polem wyboru.
Windows 7/Vista: okno Piehrat W dokumentach Epson Online Guides znajduja sie wazne informacje, takie jak
automaticky. rozwigzywanie problemoéw i wskazniki btedéw. Zainstaluj je w razie potrzeby.
Windows 7/Vista: automatikus Bude nainstalovan pouze software se zaskrtnutym polickem. Online pFiruck . | . . .
lejatszas ab/I\z:k. Epson obsahuji dgféiité informace, napfiklad oyodse:raﬁova’ni prob|én':c| a ind)i,kaci No online manuals? ® Insert the CD and select Epson Online Guides in the installer screen. N

chyb. Podle potieby je nainstalujte.

Csak a bejelolt jelol6négyzettel szerepld szoftver kertil telepitésre. Az Epson
on-line itmutatoék fontos informécidkat tartalmaznak a hibaelharitassal és a
hibajelzésekkel kapcsolatban. Telepitse Sket sziikség szerint.

Nainstalovany je len softvér so zaciarknutym polickom. Online prirucky Epson
obsahuju dolezité informécie, ako je napriklad riesenie problémov a vyznam chyb.
Ak je to potrebné, nainstalujte ich.

Windows 7/Vista: okno Brak podrecznikéw online? ® Wt6z dysk CD i zaznacz pozycje Epson Online Guides na ekranie instalatora.

automatického prehravania. Zadné online prirucky? = Vlozte disk CD a na obrazovce instalatoru vyberte moznost Online pFirué¢ky Epson.

Nincs on-line Gtmutat6? ® Helyezze be a CD lemezt, és vélassza az Epson Online Guides (Epson on-line Gtmutaték)
lehetdséget a telepitési képernyén.

Ziadne manualy online? =® Vlozte disk CD a na obrazovke instalacie vyberte Priru¢ky Epson online.






